GAISRU GESINIMO AUTOMOBILIO
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

2016 m. rugséjo 21 d.
Juodeikiai, Mazeikiy r.

Mazeikiy objektiné priesgaisriné gelbéjimo valdyba, juridinio asmens kodas 191811533, kurios registruota
buveiné yra Juodeikiai, Mazeikiy r., duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama vir§ininko pavaduotojo, atlickané¢io vir§ininko funkcijas Egidijaus Railos, veikiancio
pagal jstaigos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Iskada*, juridinio asmens kodas 226077340, kurios registruota
buveiné yra Lentvario g. 3, Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Bronislav Baniukevi¢, veikian¢io pagal bendrovés jstatus
(toliau — Pardavéjas), toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai —,,Salimi*, pagal atviro konkurso ,,Gaisry
gesinimo ir gelbéjimo automobiliy* pirkimo salygas, sudaré §ig vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama
Hdutartimi ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy
1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas yra Gaisry gesinimo automobilis RENAULT C430 6x4 Euro 6, (toliau — preke).

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

2.1. Sutarties kaina — 219675,50 Eur (du Simtai devyniolika tikstanciy $eSi Simtai septyniasdeSimt penki eurai,
50 ct).

2.3. Mok¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.3.1. Pirkéjas dalj sutarties kainos, po sutarties pasiraS§ymo, pirkéjas sumoka j Pardavéjo sgskaitg pavedimu per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny kaip i$ankstinj mokéjimg — avansa, Pardavéjui pateikus, ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo, avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima (Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje regisruoto banko ar kredito unijos garantija ar Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruotos draudimo bendrovés laidavimo draudimas) visai avanso sumai, kuris turi galioti visg Sutarties vykdymo
laikotarpj. Avansinio mokéjimo suma — 65675,50 Eur (SeSiasdeSimt penki tiikstanciai SeSi Simtai septyniasdeSimt
penki eurai, 50 ct).

2.3.2.Galutinis atsiskaitymas uz pristatyta preke, atskaicius sumokéta avansa, vykdomi po priémimo- perdavimo akto
pasiraSymo ir sgskaitos faktiiros (PVM sgskaitos faktiiros) gavimo dienos.

2.3.3. Likusig Sutarties sumg Pirkéjas perveda pavedimu ] Pardavéjo nurodyta saskaita per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo dokumenty pasiraSymo datos.

2.4. Salys susitaria, kad Sutartyje nurodyta fiksuota kaina dél kainy lygio pasikeitimo ir mokeséiy pasikeitimo nebus
perskaiCiuojama. Sutartyje nurodyta fiksuota kaina gali buti perskaiiuojama tuo atveju, kai didinamas arba
mazinamas PVM, kurj reglamentuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai ir yra nuo Pardavéjo ir Pirkéjo nepriklausanti
aplinkybé. Sutartyje nurodyta fiksuota kaina gali biiti didinama arba mazinama tik tokia suma, kokia ji atitinkamai
padidéja arba sumazeja deél Sioje dalyje nurodyty teisés aktu, reglamentuojanciy PVM mokéjimg, pasikeitimy.
Sutartyje nurodyta fiksuota kaina gali buti pakeista tik $ios Sutarties Saliy radytiniu susitarimu, pasiradytu Saliy
jgalioty atstovy ir patvirtintu Saliy anspaudais (jei juos turi). PerskaiGiuota fiksuota kaina jsigalioja sekan¢ig dieng po
to, kai Salys rasytiniu susitarimu, nurodytu $ioje dalyje, ja pakei¢ia. Perskai¢iuojama kaina tik tos Prekiy dalies, kuri
nepateikta kainy perskaic¢iavimo dienai.

2.5. Jei Pirkéjas Pardavéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal sutartj, Pardavéjas permokétg sumg privalo
grazinti Pirkéjui ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo grazinti permokg gavimo.

3. Prekiy pristatymo ir perdavimo terminai ir salygos

3.1. Pardavéjas prekes pristato iki 2017 m. vasario 28 d.

3.2. Prekés perduodamos Pirkéjui perdavimo ir priémimo aktu, kurj pasiraso Pirkéjo ir Pardavéjo jgalioti atstovai.

3.3. Prekés pristatomos adresu Mazeikiy objektiné prieSgaisriné gelbéjimo valdyba Juodeikiai, Mazeikiy r. Pardavéjo
léSomis.

3.4. Prekés perduodamos tiktai atitinkancios 1 priedo pirkimo dokumenty reikalavimus.

3.4.1. Automobilio surinkimo metu Pirkéjo eksperty komisija i§ 3 asmeny numatyto ne maziau kaip 3 (tris) iSvykas
suderinimui | gelbéjimo automobilio gamybos ir (ar) surinkimo vieta: vaziuoklés pritaikymo, kébulo (anstato),
montuojamos ir komplektuojamos irangos. Suderinimai jforminami aktu (ar kitokiu dokumentu), kurj pasiraso Saliy
atstovai. Visas islaidas susijusias su derinimu apmoka Pardavéjas.

3.4.2. Pardavéjas surinkimo metu uztikrina ir leidzia Pirkéjo 3-y asmeny eksperty komisijai vadovaujantis
protingumo kriterijais atlikti bet kokiu metu gelbéjimo automobilio gamybos ir (ar) surinkimo patikrinimus, bei
dalyvavimg galutiniuose gamykliniuose bandymuose.



3.5. Perdavimo data laikoma, kai jvyksta visy prekiy priémimas ir perdavimas Pirkéjo nurodytoje vietoje, atlikus
reikiamas patikrinimo procediiras, pasiraSius priémimo ir perdavimo akta Pardavéjo ir Pirkéjo jgaliotiems
atstovams, kuris pasiraSomas ne véliau kaip per 5 dienas. Pirkéjui argumentuotai atsisakius priimti prekes, Salys
sudaro defekty akta (protokolg), kuriame nurodomi prekiy neatitikimai Sios Sutarties sglygoms bei ty neatitikimy
Salinimo budai, tvarka ir terminai.

4. Prekiy kokybé ir garantiniai terminai

4.1. Pardavéjas garantuoja, kad prekiy kokybé visiskai atitinka Sios Sutarties salygas. Agregatai, detalés ir kitos
komplektuojamos dalys, kuriems Sios Sutarties 1 priede nenurodyti techniniai reikalavimai ar salygos, gaminami
pagal gamintojo Salyje galiojancius standartus ir technines salygas.

4.2. Pardavéjas garantuoja, kad prekiy perdavimo metu néra paslépty prekiy trikumy, dél kuriy prekiy nebuty
galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketina naudoti arba dél kuriy prekiy naudingumas sumazéty taip,
kad Pirke¢jas, apie triikumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty prekiy pirkes, arba nebiity uz jas tiek mokéjes.
4.3. Gaisry gesinimo automobilio vaziuoklei turi buiti uztikrinta garantiné ir po garantiné prieziiira Lietuvoje.
Gaisry gesinimo automobilio antstatui ir visai sumontuotai jrangai suteikiama 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy
garantija, o varikliui, pavary dézei, asims ir vaziuoklei 36 (trisdeSimt $eSiy) ménesiy, kuri skai¢iuojama nuo
gaisry gesinimo automobilio priémimo — perdavimo pirkéjui dienos be gaisry gesinimo automobilio ridos ar
darbo valandy ribojimo.

4.4. Pardavéjas jsipareigoja garantinio aptarnavimo laikotarpyje atvykti pas pirkeja per 24 (dvideSimt keturias)
valandas po informacijos pateikimo (telefonu, el. pastu ar kitomis rySio priemonémis) ir per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny pasalinti gedimus ar iSaiskéjusius defektus, atsiradusius ne dél naudotojo neteisingy veiksmy.
Esant ilgesniam nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny remonto laikotarpiui, Pardavéjas moka bauda, kuri sudaro
0,04 procentus remontuojamos gaisry gesinimo automobilio vertés, nurodytos sutartyje uz kiekvieng uzdelsta
diena, virSijancig 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo pateikimo remontui dienos.

4.5. Jeigu parduota preké neatitinka kokybés reikalavimy ir Pardavéjas su Pirkéju neaptaré jos trikumy, tai
nusipirkes netinkamos kokybés preke Pirkéjas turi teis¢ savo pasirinkimu pareikalauti:

4.5.1. kad preké, apibudinta pagal riisj, biity pakeista tinkamos kokybés preke, i§skyrus atvejus, jeigu trilkumai
atsirado dél Pirkéjo kaltés;

4.5.2. kad Pardavéjas neatlygintinai pasalinty prekés triikumus arba atlyginty Pirkéjo iSlaidas jiems iStaisyti, jei
trakumus jmanoma pasalinti.

5. Pardavéjo teisés ir pareigos

5.1. Pardavéjas jsipareigoja:

5.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti 1.1. punkte nurodytas prekes i vieta, atlikti kitus
Jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant prekiy ir jy komplektuojanciy daliy defekty Salinimg. Pardavéjas
pasiriipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui,

5.1.2. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

5.1.3. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui nurodytas naudojimo, priezilros instrukcijas visa biiting
dokumentacija, kuri reikalaujame pirkimo dokumenty salygose;

5.1.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

5.2. Uztikrinti perduodamos Prekés registravimg Pirkéjo vardu pagal nustatyta keliy transporto priemoniy
registravimo tvarka.

5.3. Pardavéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

6. Pirkéjo teisés ir pareigos

6.1. Pirkéjas jsipareigoja:

6.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties reikalavimus;

6.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas prekes.

6.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

6.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;

6.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

6. 2. Pirkéjas turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

7. Saliy atsakomybé

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.



7.2. Jei Pirkéjas uzdelsia apmokéjimag daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, pagal sutarties sglygas,
Pardavéjo pareikalavimu rastu, Pirkéjas privalo sumokéti pardavéjui 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos
sumos uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng. Jeigu Pirkéjas dél objektyviy priezasCiy veéluoja atsiskaityti
(pagrindziama ra$tu) su Pardavéju, delspinigiai neskai¢iuojami.

7.3. Jei Pardavéjas dél savo kaltés nepristato prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy, pradéti skaiciuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku
nepristatyty prekiy kainos uz kiekvieng pavéluota kalendoring diena, nevirsijant 10 % bendros sutarties kainos.
7.4. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 10 % Sutarties kainos, Pirkéjas gali, pries tai rastu jspéjes Pardavéja:
7.4.1. i8skaiciuoti delspinigiy suma i§ Pardavéjui mokétiny sumy;

7.4.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

7.4.3. nutraukti Sutartj.

7.5. Jei Pardavéjas prekes pristao anks€iau, negu nurodyta Sutarties 3.1 p., Pirkéjas delspinigiy nemoka.

7.6. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
isvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy
veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai,
potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo
taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia
prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7ala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

9.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol
Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar Sioje Sutartyje
nustatytais atvejais.

9.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

9.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad bty visiskai jvykdyta $i Sutartis.
9.4. Salims pasiraSius Sutartj, vieSojo pirkimo laimétojas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Sutarties pasiraSymo dienos perkanciajai organizacijai pateikia Lietuvos Respublikoje ar uZsienio
valstybéje registruoto banko ar kredito unijos garantija ar draudimo bendrovés laidavimo draudima.
Uztikrinimo suma — 3 % skaifiuojant nuo bendros sutarties kainos. Sutarties jvykdymo garantija turi
galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

9.5. Sutarties salygy 9.4. punktu nurodytu terminu Pardavéjas pateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimg. Jei
pardavéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Padavéjas atsisaké sudaryti
Sutartj.

9.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirad¢ Pardavéjui dél
jo kaltés pazeidus Sutartj.

9.7. Jei Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumoketi visg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinima iSdaves juridinis
asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties



jvykdymo uztikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai Pardavéja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia $§j
reikalavima.

9.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos, Pardavéjui pateikus rastiSka pras§yma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimui pasirenkama
banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiSkai jvykdyti, taCiau garantijoje nustatytas garantijos
terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas grazina bankui garantinio raSto originalg su prierasu, patvirtintu jgalioto
asmens parasu bei antspaudu, arba pranesa lydrasciu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj rastg, arba
kad Pardavéjas ivykdé savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

10. SusiraSinéjimas

10.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas suzinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal S$ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti Kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima:

Igaliotas asmuo Pirkéjo Pardavéjo

Vardas, pavardé | Raimondas Ramanauskas Bronislav Baniukevi¢
Vilma Jablonskiené Romuald Avlas

Adresas Juodeikiai LT-89467 Mazeikiy r. Lentvario g. 3 Vilnius

Telefonas (8 443) 93021, 93041 (8 5) 2602877

Faksas (8 443) 93006 (8 5) 2642544

El. pastas mazeikiai.opgv@vpagt.lt info@iskada.lt

10.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane$dama ne
véliau, kaip prie§ 10 (desimt) dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomentis.

11. Saliy pareiskimai ir garantijos

11.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

11.1.2. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

11.1.3. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Sutarciai vykdyti;

11.1.4. sudarydama Sutartj, Salis nevir$ija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistan¢iy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimuy;

11.1.5. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

12. Konfidencialumo jsipareigojimai

12.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visag dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo neplatinti
treCiosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéja
atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Pardavéja atskleidimas, jei
pardavéjas pazeidzia prekiy tiekimo terminus.

13. Sutarties pakeitimai

13.1. Esminés Sutarties sglygos (Sutarties 1.1., 2.1., 2.3.1.,, 2.3.3., 9.5. punktai) Sutarties galiojimo laikotarpiu
negali buti kei¢iamos.

13.2. Visos kitos Sios Sutarties salygos, nenurodytos 13.1 punkte gali buti kei¢iamos, jeigu pakeitus jas nebiity
pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy
pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas, pasikeitus aplinkybéms, kai:

13.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba nukentéjusiai Saliai tampa Zinomos po Sutarties sudarymo;

13.2.2. ty aplinkybiy atsiradimo nukentéjusi Salis pasifilymo pateikimo ar Sutarties sudarymo metu negaléjo
protingai numatyti;

13.2.3. ty aplinkybiy nukentéjusioji Salis negali kontroliuoti;

13.2.4. nukentéjusioji Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

13.3. Techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (Sutarties $aliy rekvizitai, klaidos), kurie visi§kai nejtakoja Saliy
tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimo, galimi be VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimo.
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13.4. Sutarties Salis gali biiti pakeista tuo i§imtiniu atveju, kai ji pertvarkoma, reorganizuojama arba dél Pirkéjo
funkcijy perdavimo kitai perkanc¢iajai organizacijai ar Pardavéjo funkcijy perdavimo ,,vidinio® persitvarkymo
atveju (kai su Sutartimi susijusios funkcijos perduodamos pilnai kontroliuojamai jo jmonei, toliau liekant solidariai
atsakingu uz Sutarties vykdymag) Sutarties vykdymas perduodamas kitam tkio subjektui (-ams). Dél Sutarties
Salies pertvarkymo, reorganizavimo ar funkcijy perdavimo neturi pablogéti Sutartj vykdysian¢io tikio subjekto (-
y) galimybés tinkamai jvykdyti Sutartj palyginti su tuo wkio subjektu, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis. Kai
$iame punkte numatytais atvejais kei¢iama Sutarties Salis (Pardavéjas), jis turi turéti ne maZesne kvalifikacija
nei tas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Sie
pakeitimai galimi be VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimo.

13.5. Sutarties Salis, norinti keisti Sutarties salyga (-as) Sutarties galiojimo laikotarpiu, turi rastu kreiptis j kita
Salj. Raste turi biiti motyvuotai idéstytos aplinkybés, pagrindziangios Sutarties squgos (-y) keitimo biitinuma.
13.6. Kita Salis, ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas turi rastu informuoti Salj, praancia pakeisti Sutarties
salygas (-3), apie sutikimg arba atsisakymg keisti Sutarties sglyga (-as).

13.7. Kai abi Salys susitaria keisti Sutarties salyga (-as), Pirkéjas kreipiasi j Vieyjy pirkimy tarnybg su pradymu
pritarti Sutarties salygos (-y) pakeitimui.

13.8. Galutinis susitarimas, gavus Viesyjy pirkimy tarnybos sutikima, jforminamas protokolu.

13.9. Sutarties salygos (-y) keitimo protokolas pasiraomas 2 egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.
Sutarties salygos (-y) keitimo protokolas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.10. Sutarties pakeitimai jsigalioja nuo protokolo pasiraSymo dienos.

14. Sutarties paZeidimas

14.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj,
ji pazeidzia Sutartj.

14.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

14.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

14.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

14.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties sglygose nustatytus delspinigius;

14.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

14.2.5. nutraukti Sutartj;

14.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus.

15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

15.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming §iais atvejais:

15.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.2. kai keiciasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

15.2.3. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

15.2.4. kai Pardavé¢jas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

15.2.5. kai Pardavéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

15.2.6. kai Pardav¢jas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

15.2.7. dél kitokio pobiuidzio neveiksnumo, trukdanc¢io vykdyti Sutart;.

15.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties salygy 15.5 punkte nustatyty
terminy:

15.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Pardavéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis;

15.3.2. kai apskaiciuoti delspinigiai virsija Sutarties saglygose nurodyta verte.

15.4. pardavéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai
vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy
pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

15.5. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai Saliai apie
savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming prane§ime nurodytiems trikumams iStaisyti.
Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo
termino pasibaigimo dienos.



16. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

16.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

16.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susij¢ su ja,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai trediajai $aliai
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

17.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams §ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi baiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

17.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

17.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, juy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties
lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny paraais.

17.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galig — po viena
kiekvienai Saliai.

17.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip atitinkanéia jy
tikslus ir pasira$é auks¢iau nurodyta data.

PIRKEJAS TIEKEJAS

Mazeikiy objektiné prieSgaisriné gelbéjimo valdyba UAB ,,Iskada*

Juodeikiai LT-89467 Mazeikiy r. Lentvario g. 3 LT-02300 Vilnius
Juridinio asmens kodas 191811533 Juridinio asmens kodas 226077340
Ne PVM mokétojas PVM kodas LT260773416

A/s LT90 7300 0101 4328 2083 A/s LT92 7044 0600 0177 6743
AB Swedbank AB SEB Vilniaus bankas BIC:CBVILT2X
Banko kodas 73000 Banko kodas 70440

Tel. (8 443) 93021, 93041 Tel. (8 5) 2642837

Fak.(8 443) 93006 Fak. (8 5) 2642544

El.pastas mazeikiai.opgv@vpat.It El.pastas info@iskada.lt
Virsininko pavaduotojas, Generalinis direktorius

atliekantis vir§ininko funkcijas

Egidijus Raila Bronislav Baniukevi¢

AV. AV.
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1 priedas prie 2016 m. rugséjo 21 d.
Gaisry gesinimo automobilio pirkimo
pardavimo sutarties Nr.

BENDRIEJI REIKALAVIMAI SUNKIOS KLASES GAISRU GESINIMO AUTOMOBILIUI

1. Gaisry gesnimo automobilis yra tinkamas vaziuoti ugniagesiams gelbétojams j gesinimo ir gelb&jimo
darby vietas, vezti gesinamasias medziagas bei gaisry gesinimo ir gelbéjimo jranga, gesinti gaisrus. Gelb¢jimo
automobilis bei komplektuojamos jrangos faktiniai ir taktiniai duomenys atitinka salygose nurodytiems
reikalavimams.

2. Gaisry gesinimo automobilis yra naujas, neeksploatuotas, pasitilymo pateikimo dienai sitloma vaZziuoklé
atitinka Valstybinés keliy transporto inspekcijos prie Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos virSininko
2010 m. gruodzio 23 d. jsakymu Nr. 2B-560 ,,Dél nacionalinio ir mazos serijos nacionalinio transporto
priemoniy tipo patvirtinimo techniniy reikalavimy patvirtinimo*) reikalavimus. Perduodant perkanciajai
organizacijai, gaisry gesinimo automobilj turés pagal Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2009 m.
balandzio 28 d. jsakymu Nr. 3-169 ,,Dél Motoriniy transporto priemoniy, priekaby ir §iy transporto priemoniy
sudedamyjy daliy atitikties jvertinimo atlikimo taisykliy patvirtinimo* nustatyta tvarka iSduota galiojantj
transporto priemonés atitikties jvertinima.

3. Gaisry gesinimo automobilio jranga yra nauja, neeksploatuota.

4. Gaisry gesinimo automobilis nevirsija Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2002 vasario 18 d.
jsakymu Nr. 3-66 ,,Dél maksimaliy leidziamy transporto priemoniy matmeny, leidziamy asies (asiy) apkrovy,
leidziamos bendrosios masés patvirtinimo* patvirtinty maksimaliy leidziamy transporto priemoniy matmeny,
asiy apkrovy, bendrosios mases.

5. Gaisry gesinimo automobilis ir gaisry gesinimo ir Kita jranga atitinka privalomuosius saugos
reikalavimus, nustatytus Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2012 m. liepos 26 d. jsakymu Nr. 1V-580
»Del Gaisrinés ir gelbéjimo technikos, gaisrinés saugos irenginiy ir prieSgaisriniy priemoniy, gaisrinés
automatikos jrenginiy privalomyjy saugos reikalavimy patvirtinimo* ir Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro 2013 m. balandzio 12 d. jsakymu Nr. 1V-328 ,,Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2012
m. liepos 26 d. jsakymu Nr. 1V-580 ,,D¢l Gaisrinés ir gelbéjimo technikos, gaisrinés saugos jrenginiy ir
priesgaisriniy priemoniy, gaisrinés automatikos jrenginiy privalomyjy saugos reikalavimy patvirtinimo*
pakeitimo®. Tiekéjas, kurio pasitilymas bus pripazintas laiméjusiu ir pasiraS¢s pirkimo - pardavimo sutartj,
privalés perduodant gaisry gesinimo automobilj pateikti atitikimo privalomiesiems saugos reikalavimams
nustatytus patvirtinimo dokumentus. Tiekéjas pateikdamas sitilomy prekiy atitikimus Siose salygose nurodyty
standarty reikalavimams pagal lygiavercius standartus, privalo pateikti Europos notifikuotos jstaigos atlikty
standarty atitikties jvertinimo procediiry lygiavertiSkumg jrodantj dokumenta.

6. Gaisry gesinimo automobilis yra gaminamas prisilaikant galiojan¢io standarto LST EN 1846 (1, 2, 3
dalys) ir Sio konkurso salygose nurodyty reikalavimy.

7. Gaisry gesinimo automobilis ir jy komplektuojancios dalys yra pagamintos pagal SI (metrinés sistemos)
vienetus ir matmenis.

8. Gaisry gesinimo automobilis atitinka LST 1299 “Specialiyjy tarnyby transporto priemonés. Dazymas,
skiriamieji zenklai, specialieji S$viesos ir garso signalai. Techniniai reikalavimai” standarto reikalavimus.
Pagrindiné raudona spalva atitinka RAL 3000 kodg pagal RAL spalvy kataloga.

9. Situlomo gaisry gesinimo automobilio vaziuoklei yra uztikrinta garantiné ir po garantiné priezilra
Lietuvoje. Gaisry gesinimo automobiliui (antstatui) ir jame sumontuotai visai jrangai yra suteikiama ne
trumpesné kaip 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy garantija, kuri yra skai¢iuojama nuo gaisry gesinimo automobilio
priémimo - perdavimo pirkéjui dienos be gaisry gesinimo automobilio ridos ar darbo valandy ribojimo.

10. Tiekéjas, pripazintas laimétoju, jsipareigoja garantinio aptarnavimo laikotarpyje atvykti pas pirkéja per
24 (dvidesimt keturias) valandas po informacijos pateikimo (telefonu, el. pastu ar kitomis ry$io priemonémis) ir
per 10 (desimt) kalendoriniy dieny pasalinti gedimus ar iSaiSkéjusius defektus, atsiradusius ne dél naudotojo
neteisingy veiksmy.

11. Maziausiai viena vaziuoklés serviso jmoné, pripazinta gamintojo, yra jregistruota Lietuvoje.

12. Maziausiai viena gaisry gesinimo automobilio antstato ir jrangos serviso jmoné, pripazinta gamintojo,
yra jregistruota Lietuvoje.

13. Tieké¢jas uztikrins perduodamo automobilio registravimg pirkéjo nurodytu vardu pagal nustatyta keliy
transporto priemoniy registravimo tvarka.

14. Gaisry gesinimo automobiliui yra numatytas automobilio bei komplektuojamos jrangos naudojimo ir



priezitiros instrukcijy pateikimas lietuviy kalba arba angly kalba su tinkamai patvirtintu vertimu j lietuviy kalbg
1 egzempliorius.

15. Automobilio surinkimo metu bus numatytos ne maziau kaip 3 (trys) iSvykos suderinimui j automobilio
gamybos ir (ar) surinkimo vietg: vaziuoklés pritaikymo, kébulo (anstato), montuojamos ir komplektuojamos
jrangos. Suderinimai turi biiti jforminami aktu (ar kitokiu dokumentu), kurj pasiraso Saliy atstovai. Visas i§laidas
susijusias su derinimu apmoka tiekéjas.

16. Tiekéjas surinkimo metu uztikrins ir leis pirkéjo atstovams vadovaujantis protingumo kriterijais atlikti
bet kokiu metu gelbéjimo automobilio gamybos ir (ar) surinkimo patikrinimus bei dalyvavima galutiniuose
gamykliniuose bandymuose.



1 priedo tesinys

SUNKIOS KLASES GAISRU GESINIMO AUTOMOBILIO IR KOMPLEKTUOJAMOS IRANGOS
TECHNINIU DUOMENU LENTELE

EII:' Techniniai reikalavimai bei duomenys, kuriuos turi atitikti siiloma automobiliné cisterna
1 2

1. Reikalavimai vaziuoklei

1.1. Automobiliné cisterna turi biti trijy asiy (raty formulé 6x4), turi biti jrengti dviejy tilty diferencialai ir
ju blokavimo mechanizmai, tarpasinis diferencialas ir jo blokavimas.

1.2. Automobilinés cisternos masiy balansas:

- pilnai pakrautos automobilinés cisternos masé (su komplektuojama jranga, gesinimo medziagomis,
ugniagesiais gelbétojais), 21000 kg;

- nepakrautos automobilinés cisternos masé, 13500 kg.

1.3. Masés rezervas tarp pilnai pakrautos automobilinés cisternos ir maksimalios leistinos automobilinés cisternos
maseés turi biiti ne mazesnis kaip 1000 kg
1.4. Transportiniai automobilinés cisternos matmenys (atstumai tarp tolimiausiy daliy iSoriniy pavirSiy,

esanciy priekyje ir gale, Sonuose, vir§uje ir apacioje):
- ilgis neturi virSyti 9,0 m;

- plotis (be veidrodziy) neturi virSyti 2,55 m;

- aukstis neturi virSyti 3,40 m

1.5. Automobilinés cisternos iskySos kampai:
-priekinis ne mazesnis kaip 23°
-galinis ne maZesnis kaip 23°

1.6. | Priekinés aSies pro$vaisa ne mazesné kaip 310 mm

1.7. | Galiniy aSiy pro§vaisa ne mazesné kaip 310 mm

1.8. | Nuozulnumo kampas ne mazesnis kaip 27°

1.9 Maksimali jveikiama nuokalné/jkalné ne mazesné kaip 23°

1.10. | Automobilinés cisternos apsisukimo skersmuo (pagal iSorinj gabarita) ne didesnis kaip 21 m

1.11. | Maksimalus greitis ne mazesnis kaip 85 km/h

1.12. | Variklis turi bati dyzelinis (Euro 6). Variklio galingumas turi biiti ne mazesnis kaip 300 kW
Nurodyti:

- varikli dyzelinas su turbina, marké DTT 11

- galingumga 316 (kW),stikiai nuo 1700 iki 1900 (aps./min.);

- sukimo momentas 2050 (Nm), stkiai nuo 1000 iki 1400 (aps./min.)

1.13. | Degaly bako talpa automobilyje uztikrina ne mazesne kaip 300 km pilnai pakrauto automobilio rida.
Degaly bako dangtelis rakinamas. Degaly bako talpa -255 litry

1.14. | Variklis ir kiti agregatai nepertraukiamo 4 val. darbo metu nereikalauja eksploatavimo medZiagy
papildymo bei nevir§yja gamintojo nustatyty normalaus eksploatavimo parametry riby

1.15. | StabdZiy sistema turi ABS

1.16. | Jeigu jrengta pneumatiné stabdziy sistema, normalus stabdziy darbingumas uzvedus variklj yra
uztikrintas per neilgesnj kaip 60 s laika

1.17. | Visos automobilinés cisternos sistemos ir agregatai yra darbingi temperatiiry intervale nuo -30°C iki
+50°C

1.18. | Automobilinés cisternos pakaba yra sustiprinta ir pritaikyta darbui, kai automobiliné cisterna visg
laika yra maksimaliai pakrauta pagal maksimaliai leistinos bendros automobilinés cisternos masés

rodiklj
1.19. | Padangos yra skirtos bekelés salygoms. Yra atsarginis ratas (atsarginis ratas yra tokiy pac¢iy parametry
kaip montuojamy ant automobilinés cisternos).paangos tipas - BRIDGESTONE M840

EVO/L355EVO. Dydis — 13R22,5

1.20. | Kabina yra vientisa, su bendra erdve 6 ugniagesiams gelbétojams, jskaitant vairuotoja. Visos
ugniagesiy gelbétojy sédimos vietos yra jrengtos pagal vaziavimo ] priekj kryptj. Ugniagesiy
gelbétojy iSdéstymas kabinoje pagal schema 1+1+4. Kabina turi 4 duris, kurios atsidaryty ne mazesniu
kaip 80° kampu ir fiksuojasi maksimalioje atidarytoje padétyje. Kabinoje jrengta:

ne maziau 6 tvirtinimy kvépavimo aparatams, kurie yra integruoti j sédimas vietas (jrengiant
nestandartines sédimas vietas, yra jrengti saugos dirzai). Kvépavimo aparaty tvirtinimai tinka visiems




Valstybingje prieSgaisrinéje gelbéjimo tarnyboje naudojamiems kvépavimo aparatams ir turi specialy
mechanizmg (nuémimui);

vidinis kabinos apSvietimas, apimantis ir ugniagesiy gelbétojy skyriy;

vietinis apSvietimas dokumenty skaitymui;

garso ir §viesos signalizacijos valdymo pultas (-ai);

kabinos dalis skirta ugniagesiams gelbétojams (4) turi autonominj Sildytuva;

reguliuojamas zibintas namy numeriy paieskai;

radijo stoties darbui 12 V jtampos ir ne mazesnés 8 A srovés maitinimo Saltinis;

yra sumontuota ir prijungta automobiliné mobili skaitmeniné radijo stotis ir jos priedai.

1.21.

Automobilinés cisternos veidrodéliai turi specialy apsauginj réma, pagamintg i§ korozijai atsparaus
metalo

1.22.

Automobilinéje cisternoje jrengti vaziuoklés elektros maitinimo Saltiniai (generatorius ir
akumuliatorinés baterijos), kuriy galingumas uztikrina visy automobilinés cisternos elektriniy prietaisy
darba (i§skyrus specialius jrenginius maitinamus nuo atskiry Saltiniy) maksimaliame rezime

1.23.

Automobilinéje cisternoje jrengta specialiis stroboskopiniai arba §viesa spinduliuojanciy diody (LED)
tipo mélynos spalvos Sviesos signalizacijos Zibintai: ant automobilinés cisternos stogo, jos gale bei du
ant automobilinés cisternos kabinos priekio pagal LST 1299 standarto reikalavimus. Mélynos spalvos
Sviesos signalizacijos zibintai ant automobilio kabinos priekio ir gale yra apsaugoti specialiu
apsauginiu rému, pagamintu i$ korozijai atsparaus metalo

1.24.

Automobilinéje cisternoje jrengta garsiné signalizacija, kurios stiprintuvo su mikrofonu bei iSorinio
garsiakalbio galingumas ne mazesnis kaip 100 W. Garsiné signalizacija yra sudubliuota su gamykline
automobilio signalizavimo sistema

1.25.

Automobilinés cisternos gale sumontuotas pirStinis sukabinimo jtaisas tinkantis prikabinti vilktj,
leidziantis vilkti ne maZesnés kaip 30 t masés priekabg bei nuo automobilio elektriniy prietaisy jrengta
dvi rozetés priekabos elektros (ap$vietimo) kistukui prijungti

1.26.

Kabinos sédynés padengtos tvirta, atsparia trin¢iai, gerai valoma medziaga

1.27.

Kabinos ugniagesiy gelbétojy skyriuje (gale) grindys padengtos korozijai atsparia, neslidzia, lengvai
plaunama medZziaga ar sluoksniu (rekomenduojama profiliuoto aliuminio ploksté)

1.28.

Vaziuoklés priekiniai ir galiniai zibintai, speciali garso signalizacija, montuojama iSoréje, yra
apsaugota grotelémis, pagaminta i§ korozijai atsparaus metalo

1.29.

Automobilinéje cisternoje jrengtas atbulinés eigos garsinis jspéjamasis signalas, automatiskai
jsijungiantis jjungus atbulinés eigos pavarg

2.Gaisrinis antstatas

2.1.

Gaisrinio antstato konstrukcijos bei skyriai pagaminti i$§ nertidijanc¢iy metaly lydiniy. Visi sujungimai
yra hermetiSki. Gaisrinio antstato skyriai - hermetiski. Yra 5 skyriai. Po 2 i§ abiejy Soniniy pusiy ir
vienas i§ galo

2.2.

Antstato pakaba prie automobilio rémo tvirtinasi elastiSkai. Tvirtinimy atsparumas atitinka
eksploatacines apkrovas bekelés sglygomis

2.3.

Antstato aukstis, jskaitant ir montuojamg ant antstato jranga, turéklus ar panasius jrengimus (2.13 p.),
yra ne didesnis nei automobilinés cisternos kabinos aukstis (be mélynos spalvos Sviesos signalizacijos
zibinty aukséio)

2.4.

Skyriai yra uzdaromi aliumininémis zaliuzi tipo durelémis i§ anoduoto aliuminio, kurios yra
hermetiskos ir nepraranda darbingumo automobiliui numatytomis eksploatavimo salygomis. Zaliuzés
turi spynas, rakinamas raktais, bei patogias rankenas

2.5.

Bendras skyriy tiris jrangai talpinti (iSskyrus siurblio skyriy) yra ne mazesnis kaip 3,5 m'.
Pagrindiniy jrangos skyriy minimalus gylis yra ne maZesnis kaip 55 cm. Skyriai automatiskai
apSvieCiami juos atidarius. Skyriuose jrengti déklai komplektuojamoms sléginéms gaisrinéms Zarnoms
(kiekvienoje puséje po 5 vnt. ritése), gaisrinés zarnos dékluose yra fiksuojamos specialiomis greito
fiksavimo juostomis, tvirtinimai Kitai pirkéjo pateikiamai komplektuojamai jrangai. Skyriai atidaromi
pakeliant zaliuzes j virSy. Lentynos ir tvirtinimai bus konkretizuojami ir derinami automobilinés
cisternos surinkimo metu. Taip pat abiejose pusése sumontuoti atskirus skyrius skirtus gaisriniy zarny
sudéty sluoksniais ir sujungty tarpusavyje talpinimui (vienoje puséje telpa ne maziau 10 vnt. @77
gaisriniy zarny). Skyriuje sumontuoti vertikalias kreipiancigsias uztikrinancias greitg zarny istraukimag

2.6.

Skyriy lentynéliy aukstis lengvai ir nuosekliai reguliuojamas

2.7.

Optimaliam jrangos iSdéstymui skyriuose yra jrengti iStraukiami staliai (viso ne maziau kaip du),
kurie automatiskai fiksuotysi iStrauktoje ir sustumtoje padétyse

2.8.

Dureliy bei stal¢iy rankeny konstrukcija yra patogi jas naudoti su ugniagesio gelbétojo pir§tinémis.




2.9.

Gaisrinio antstato gaisrinio siurblio skyriaus autonominé $ildymo sistema uZtikrina ne zemesneg kaip
+2°C temperatiirg skyriuose, kai skyrius uzdarytas esant iSorinei temperatiirai -30°C

2.10.

Gaisrinio antstato gaisrinio siurblio skyriuje jrengtas ir prijungtas skaitmeninés radijo stoties valdymo
pultas

2.11.

Kébulo stogas yra tinkamas jrangai tvirtinti bei ugniagesiams gelbétojams juo vaiksCioti. Stogas
padengtas aliuminio profiliuota danga. Ant stogo yra numatyti tvirtinimai iStraukiamoms, glaustinéms
kopécioms, kobiniui, specialiis déklai jsiurbiamosioms @ 125 mm (2 vnt. po 4 m ilgio) bei kitai
jrangai. Tvirtinimai bus konkretizuojami ir derinami gaisrinio automobilio surinkimo metu

2.12.

Galinéje antstato dalyje iS iSorés yra jrengtos atlenkiamos, iSlaikanc¢ios ne mazesnj kaip 120 kg. svorj,
dvejos kopécios (visu kopéciy auksCiu ir ploCiu yra antstato apsauginés juostos i§ aliuminio
profiliuotos dangos) uZlipti ant stogo, kuriy parametrai darbingje padétyje:

pirmo laiptelio aukstis nuo zemés pavirSiaus, atlenkus kopécias, yra ne didesnis kaip 600 mm;

atstumas tarp laipteliy ne didesnis kaip 300 mm;

auksciausiojo laiptelio atstumas iki stogo ne didesnis kaip 350 mm;

kojos pastatymo ant laiptelio gylis ne mazesnis kaip 250 mm;

laipteliy plotis ne mazesnis kaip 300 mm

2.13.

Saugiam darbui ant stogo uZztikrinti yra jrengti turéklai ar panasiis jrengimai (jy aukstis ne didesnis, nei
automobilinés cisternos kabinos aukstis)

2.14.

Prie skyriy, kuriuose jranga gali biiti talpinama auk$¢iau nei 1,8 m nuo Zemés pavirSiaus,yra
jrengiamos atsilenkiancios ar iStraukiamos aikstelés (aikstelés turi specialias juostas atspindinCias
$viesa), pagamintos i§ neslidzios medziagos, kuriy aukstis darbinéje padétyje nuo Zemés pavirSiaus
nevir§ija 600 mm

2.15.

Atsilenkiancios ar i$traukiamos aikstelés ir laipteliai patikimai fiksuojasi transportinéje padétyje ir yra
jrengti specialiis fiksatoriai

2.16.

Ant kébulo jrengti nuo automobilinés cisternos elektros Saltinio maitinami apS§vietimo Zzibintai, kurie
uztikrinty 5 m atstumu nuo jo visomis kryptimis ne maZesnj kaip 5 Ix apS$viestumg. Gale kébulo yra
papildomai jrengtas apSvietimo zibintas, nakties metu apsviesti vandens paémimo zong

2.17.

Cisterna pagaminta i$ korozijai atspariy medziagy, kurios talpa 6000 litry (perskirta i dvi dalis 2000 1
ir 4000 1) skirta gesinimo medziagai. Cisternoje yra jrengta:

anga, kuri skirta patekti j vidy remonto bei plovimo darby atlikimui;

eismo sauguma uztikrinantys bangolauziai (jrengti bangolauziai turi neriboti remonto ir plovimo
darby);

perpylimo atvamzdis

Du talpos uzpildymo ir iSleidimo atvamzdziai skirti prijungti @77 gaisrines zarnas (vienas i§ jy
virSuje, kitas gaisrinio siurblio skyriuje),su aklémis.

tiekimo anga j siurblj.

pildymo angos turi jmontuotus tinklelius (tinklelio akuciy dydis ne didesnis kaip 5x5 mm),
apsaugancius nuo kietyjy daleliy neSvarumy patekimo j cisterna;
Yra numatytas skyscio lygio cisternoje matavimas.
Cisternos tvirtinimo biidas yra patikimas eksploatuojant automobiling cisterng bekelés salygomis

2.18.

Gesinimo medziagos (vanduo) visiSkai nesilaisto i§ cisternos automobiliui greitéjant, stabdant ar
vaziuojant staigiais posiikiais (LST EN 1846-3)

2.19.

Gaisrinis siurblysJohstadt, Vokietija — 100 1/s normalaus slégio, varomas automobilio varikliu per
papildoma transmisija. Siurblys titinka LST EN 1028 standarte nurodytiems reikalavimams bei yra
priskiriamas normalaus slégio — FPN 10 — 6000 kategorijai. Siurblio detalés yra padidinto atsparumo
metalo lydiniy, atsparios korozijai, siurblio veleno sandarinimai nereikalauja prieZidros. Yra
uztikrintas gaisriniam siurbliui sukti reikalingas galingumy ir momenty balansas. Siurblys
automobilingje cisternoje yra montuojamas taip, kad nereikalauty antstato konstrukcijy ardymo jj
nuimant ir uzdedant

2.20.

Gaisrinio siurblio vandens jsiurbimo prietaisas pritaikytas darbui su vandeniu i§ jvairiy vandens
Saltiniy (taip pat ir neSvariam vandeniui) ir veikti automatiskai (be rankinio valdymo) bei pasiekti ne
mazesn] kaip 80 kPa (be jsiurbiamyjy Zarny) iSretinimo slégj. Vandens uzpildymui | siurblj yra 2
atvamzdziai @125 Zarnoms prijungti su aklémis jsiurbimo Zarnoms prijungti automobilio gale

2.21.

Automobilingje cisternoje jrengtos komunikacijos cisternos pildymui nuo gaisriniy hidranty tiesiai |
cisterng (po 1 kiekvienoje puséje) bei per automobilinés cisternos gaisrinj siurblj

2.22.

Automobilinéje cisternoje jrengti ne maziau kaip 4 vandens iSmetimo atvamzdziai (skirtingose
gaisrinio antstato pusése po 2) i§ siurblio sléginéms gaisrinéms Zarnoms prijungti, su sujungimo




movomis ,,Bogdanov* GM 80 ir aklémis ,,Bogdanov* GZ 80

2.23.

Automobilinéje cisternoje numatyta galimybé iSleisti vanden] i§ gaisrinio siurblio ir visy vandens
komunikacijy

2.24.

Visos gaisrinio siurblio komunikacijos bei sujungimai vandens naudojimui i$ cisternos yra pagaminti
i§ korozijai atspariy medziagy ir nepablogina 2.19. punkte nurodyty siurblio charakteristiky. Visi
vandens kranai lengvai iSardomi

2.25.

Uztikrintas gaisrinio siurblio ir vandens komunikacijy darbas, esant Zemoms temperatiiroms (iki -
30°C). Gaisrinio siurblio skyriuje jrengtas autonominis Sildymo agregatas

2.26.

Gaisrinio siurblio darbo uztikrinimui valdymo skydelyje siurblio skyriuje yra jrengta:
manovakuumetras (rodantis iSretinimg ir vandens slégj gaisrinio siurblio jsiurbimo atvamzdyje);
manometras (rodantis vandens slégj gaisrinio siurblio normalaus slégio iSmetimo atvamzdyje);
vandens Kiekio cisternoje rodiklis;
siurblio darbo laiko apskaitos skaitiklis, kuris jjungus/iSjungus siurblj jsijungia/iSsijungia

automatiskai ir parodo siurblio darbo laikg minutés tikslumu;
variklio apsuky valdymo reguliatorius;
siurblio apsuky indikatorius;
variklio sustabdymo mygtukas;
atitinkamos varzos ir galios iSorinis (-iai) garsiakalbis (-iai), sujungtas (-i) su kabinoje jrengtais

radijo terminalais;
gaisry gesinimo ir gelbéjimo automobilio variklio alyvos slégio ir auSinimo skyscio temperatiiros
indikatoriai

2.27

Automatiné puty dozavimo sistema. Sumontuota puty maiSymo sistema, kurios minimalus nasumas 80
I/s, hidraulinis variklis yra varomas tik gaisro gesinimo vandens srove, puty maiSymo sistema suteikia
automatinj, pastovy dozavima, net jeigu vandens srautas ir slégis kristy. Darbinis slégis 16 bar.
Nominalus sumaiSymo laipsnis 3%. IS puty maiSymo sistemos yra 4 prijungimai @77 sléginéms
gaisrinéms Zarnoms (po 2 kiekvienoje puséje). Prie maiSytuvo yra sumontuotas atvamzdis
(komplektuojamas jungtimi ir gofruota 1,5 m. ilgio Zarna) prijungti putokslj i§ atskiros talpos. Puty
dozavimo sistemos vamzdyny pajungimas leidzia sklandziai, esant reikalui papildomai paduoti puty
misinj ir per 2 desSinés pusés esamus vandens @77 iSmetimus

2.28

Skirta vieta automobilio gale 2 gaisrinéms kolonéléms ir sumontuota jy tvirtinimai

3. Papildomai komplektuojama jranga

3.1.

Dvi gaisrinés jsiurbiamosios zarnos @ 125 mm (4 m ilgio) su sujungimo movomis.

3.2.

2 vnt. trisakiai vandens skirstytuvai RT- 80 tipo, su GOST standarto gaisriniy galvuciy 1 vnt. @77 ir 2
vnt. P66 prijungimais

3.3.

2 vnt. vandens surinkéjai

3.4.

Isiurbimo Zzarny ko$tuvas su pliude, skirtas darbui su 125 mm jsiurbiamosiomis zarnomis, yra
plaukiojancio tipo, uztikrinantis siurbimg nuo vandens pavirSiaus, koStuvo gabaritai nevirsija:

- ilgis — 700 mm;

- plotis — 600 mm;

- storis — 200 mm;

- svoris nevirsija 16 kg
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